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EAN CODE:3276000592327
3276000592419
3276000596257
3276000592358
3276000597391
3276000597407
3276000597414
3276000632344
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FR: Préparation / ES: Preparacion / PT: Preparagéo / IT: Preparazione / EL: lpoetotpaci /
: ie/ RU: /KZ: ait /UA:Tligroty! /RO: Pregatire / BR: Preparacao /

FR: Montage / ES: Montaje / PT: Montagem / IT: Montaggio / EL: Zuvappohdynan /
PL: Montaz / RU: Copka / KZ: MowTaxpay / UA: 36ipka / RO: Montaj / BR: Montagem /
EN: Assembly

57

FR: Utilisation eau chaude-eau froide/ ES: Utilizacidn agua caliente-agua fria/ PT: Utilizacdo dgua quente-agua fria/
IT: Uso acqua calda-acqua fredda/ EL: Xprjon eotoi-kpoou vepou/ PL: Uz ie zimnej wody-goracej wody/

RU: ucnonb3osanme ropseit u xonopHoi Boasll  KZ: Cybik »aHe bicTbik cyabl KonaaHy/

UA: Bukopuctanhst rapsayoi - xonoaHoi Boau/  RO: Utilizare apé calda-api rece/ BR: Uso de dgua quente e fria/
EN: Using hot and cold water

DG

FR: Changement de cartouche/ ES: Cambio de cartucho/ IT: Cambio cartuccia/ PT: Mudanca de cartucho/
EL: AMayij guotyyiou/ PL: Wymiana wktadu / RU: Cmena kaptpuaxa/ KZ: Kaprpumkai aybictoipy/
A: 3amina RO: Schi tus/ BR: Substituicao de cartucho/ EN: Replacing the cartridge

[ (o=»12

FR: Changement de mousseur/ ES: Cambio de aireador/ PT: Mudanga de arejador/ IT: Cambio rompigetto/
EL: AN\ayn apatopa / PL: Wymiana perlatora / RU: Cmena aspatopa/ KZ: AyakanbiKTbipsbiuThi aybictbipy/
UA: 3amina aeparopa/ RO: Schimbare aerator/ BR: Substituicao do aerador/ EN: Replacing the aerator

Jas

FR: Changement de flexibles/ ES: Cambio de flexibles / PT: Mudanga de flexiveis/ IT: Cambio flessibili/

EL: AMayi Motixwv/ PL: Wymiana wezykow instalacyjnych / RU: Cmena rukoro wnakra gnia cvecutens/
UA: 3amina ruyukoro wnanra Ans 3miwysaya/ KZ: Kocnanaybiluka apHanfaH vinril Wnawrtsl aybicbipy/
RO: Schimbare furtune flexibile/ BR: Substituigdo das mangueiras/ EN: Replacing the hoses
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/RO: Pregatire /
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PL: Montaz / RU: C6opka / KZ: MonTaxpay / UA: 36ipka / RO: Montaj / BR: Montagem /
EN: Assembly

§ % ﬁ%} FR: Montage / ES: Montaje / PT: Montagem / IT: Montaggio / EL: Zuvappohéynon /










FR: Utilisation eau chaude-eau froide/ ES: Utilizacion agua caliente-agua fria/ PT: Utilizacdo dgua quente-agua fria/
IT: Uso acqua calda-acqua fredda/ EL:Xpron 9-kpoou vepou/ PL: Uz e zimnej wody-goracej wody/
RU: ncnonb3osakme ropsveii n xonoaHoi Boasll  KZ: Cybik saHe bicTbIK cyabl KonaaHy/

UA: sxopwcranis rapaoi - xonopwoi sopw/  RO: Utilizare apé calda-apa rece/ BR: Uso de dgua quente e fria/
EN: Using hot and cold water




FR: Changement de cartouche/ ES: Cambio de cartucho/ IT: Cambio cartuccia/ PT: Mudanga de cartucho/

O <
< a EL: AN\ayq guatyyiou/ PL: Wymiana wkfadu / RU: Cmena kaprpumxa/ KZ: Kaprpumpxai aybictbipy/
¥

UA: 3amina kaprpupa/ RO: Schimbare cartug/ BR: Substituigao de cartucho/ EN: Replacing the cartridge




FR:C de cartouche/ ES: Cambio de cartucho/ IT: Cambio cartuccia/ PT: Mudanga de cartucho/
EL: ANayij guatyyiou/ PL: Wymiana wktadu / RU: Cmena kaprpumka/ KZ: Kaprpumxai aybictoipy/
UA: 3amina RO: Schi tus/ BR: ituigdo de cartucho/ EN: Replacing the cartridge
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FR: Changement de cartouche/ ES: Cambio de cartucho/ IT: Cambio cartuccia/ PT: Mudanga de cartucho/
EL: ANayd guatyyiou/ PL: Wymiana wkfadu / RU: Cmena kaprpumxa/ KZ: Kaprpumxai aybictbipy/
UA: 3amina kaptpuga/ RO: Schimbare cartus/ BR: Substituicdo de cartucho/ EN: Replacing the cartridge
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FR:C de cartouche/ ES: Cambio d ho/ IT: Cambio cartuccia/ PT: Mudanga de cartucho/
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EL: ANayA quatyyiou/ PL: Wymiana wktadu / RU: Cmena kaprpuaa/ KZ: Kaprpupai aybicrbipy/
W RO: Schi :
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UA: 3amina : rtus/ BR: Substituicdo de cartucho/ EN: Replacing the cartridge
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< FR: Changement de mousseur/ ES: Cambio de aireador/ PT: Mudanga de arejador/ IT: Cambio rompigetto/

<>a EL: AMayij aepatopa/ PL: Wymiana perlatora / RU: (meta asparopa/ KZ: AyaxabikTbiprbiluThl aybicTbipy/
Y

UA: 3amina aeparopa/ RO: Schimbare aerator/ BR: Substituicao do aerador/ EN: Replacing the aerator
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FR: Changement de flexibles/ ES: Cambio de flexibles / PT: Mudanga de flexiveis/ IT: Cambio flessibili/

EL: ANhayi Mdotixw/ PL: Wymiana wezykéw instalacyjnych / RU: Cmena ru6koro wnatra gns cmecutens/
UA: 3amita rHyuKoro wnanra ans smiwysaua/ KZ: Kocnanaybiwka apHanfan Winriw wnaHrTbi aybicrbipy/
RO: Schimbare furtune flexibile/ BR: Substituicao das mangueiras/ EN: Replacing the hoses
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FR: Changement de flexibles/ ES: Cambio de flexibles / PT: Mudanca de flexiveis/ IT: Cambio flessibili/

EL: ANayi Motixwv/ PL: Wymiana wezykow instalacyjnych / RU: Cmena ruKoro wnakra gna cvecutens/
UA: 3amina riyukoro wnatra Ans smiwysava/ KZ: Kocnanaybiluka apHanfaH Winril WwianrTbi aybicroipy/
RO: Schimbare furtune flexibile/ BR: Substituicao das mangueiras/ EN: Replacing the hoses




Eau claire / Agua limpia / Agua limpa / Acqua pulita / KaBapo vepo / Czysta woda / Yuctas Boga / Agua limpa /
Yucra Boa / Apa curata / Tasa cy / Clean water
Sans solvant / Sin disolvente / Sem solventes / Senza solventi / Xwpic dtahutikd / Bez rozpuszczalnika / be3 pacrsoputens /

~

Sem solventes/ be3 po3uunHmka / Fara solvent / epirkiwcis/ Solvent-free
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Description | Code No.

[aTy[ Re

omark
3276000592327 | 3276000632344 | 3276000597391
/

SD2153
Handle [SD2153-M

SD2153-PB

3276000592358 / 3276000597414
3276000592419

zs42.008 /
2 | Beautiy Gover [Z342003:M 1 [s27e000ssezs7 /5276000507407
2542.003-P8
2542.003-Fs 3276000592419
3 |Pressing Nut_|SD90041-01-2P 1
4 [Cariidge __|SN-40 S/D THEDRA 1
[SD90045-7C-01 3276000592327 | 3276000632344 | 3276000597391
5 | ierpogy [ SD2004ETCH1 | [B276000596257 [ 3276000857407
[s900as7c-PB 01
[SD90045-7C-FS 01 3276000592419
6 [O-ring 246x3 1
7 | Triangle base_|SD60045C-2-02A 1
8 | Fixingset___|SD90015-00-06A 1
9 [ Aerator 40.2104.000 1
10| Aerator shell _|5D3101-2400-03 1

I TAQ-PEX-DN6-ACB H3/8-MBX1 L12-450

3276000592327 | 3276000592419
3276000596257 | 3276000592358

Inlet hose
I TAQ-PEX-DN6-ACB H1/2-M8X1 L12-450

3276000632344 | 3276000597391
3276000597407 / 3276000597414

Joint SD606-0128
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Certificado de conformidad sanitaria.
@ Atestado de conformidade sanitaria.
certificato di conformita sanitaria.
BeBaiwon LYEIOVOUIKIAG GUHHOPPWONG.
Certyfikat zgodnosci sanitarnej.
[leknapauuis 0 COOTBETCTBUM CAHUTaPHBIM HOPMam
CaHuTaprblk Tanantapra CaikecTik AeknapaLnsce
[leknapauis Npo BiANOBIAHICTb CaHITapHUM HOPMam
Atestat de conformitate sanitara
Certificado de conformidade sanitéria.
Declaration of sanitary conformity.
Attestation de conformité sanitaire

*Garantie 10 ans / 10 afos de garantia / Garantia de 10 anos / Garanzia 10 Anni / Eyyonon 10
exov/ Gwarancja 10-letnia / Faparun 10 roga / Keninaik 10 eun / Tapaia 10 poxis / .
Garantie 10 ani / 10 anos de garantia / 10-year guarantee Made in PRC 2022

ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001
59790 RONCHIN - France

@ TOB /lepya Mepnen Yipaitian,
Byn. MonApwa 17a, m. Kitiz 04201, Ykpaina







